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1. CONTROLE DES DEVISES.

(Point II B. de l'ordre du jour)

Le PRESIDENT ouvre la séance et rappelle que, & la séance
préccédente, le Comité est arrivé & la conclusion que les régle-

ments préecis &dictés p

ar chaque pays au sujet du contrfle des de-

vises ne sont pas de le.compétence du Comité, mais que ce dernier

peut examiner les formal
glements, La délégation

és de frontidre qui comportent ces ré-
des Btats-Unis & présenté une résolution,

contenus dans le dooument E/CONF/PiSS/PC/7, et la méme question
est également évoquée dans les documents E/CONF/PASS/PC/4e15, I1
y & licu d'accélérer les opérations de contrle des devises aux
frontiéres; en général, les pays sont disposés & accepter cctte

.

suggestion & la condition que liefficacité du contrfle n'en soit

pas diminué,

M. MLNN (Etats-Unis d’imérique) déclare que, pendent le guer-
re, le Gouvernement des Etats-Unis s'est trouvé dans l'obligation
dtadopter certaines mesures de contrfle monétaire en vue d'empé-

_ cher les puissances ennemiecs de se scervir des facilités dont les
BEtets-Unis disposalent au point ds vue financier. Ce contrdle est
meintonant moins rigoureux et on sspére que, dens assez peou de
temps, toutes les mesures de contr8le seront abvolies. La délégation
des Etats-Unis a soumis, en ce qui concerne les voyagcs, dsux ro-
commendentions portant sur des pojints particuliers: en promisr . -
leu,clle 8 recormendé dc feeiliter le vransport des moyaens de peile-
ment ou de devises d'un pays & l'autre, Beaucoup ds peys ont inter-
dit eux voyegeurs de trensporter des moyens dc palement ou de devi-
se8 & travers leur territoire; le délégation des Etais-Unis a’ pro-
posé de delivrer au voyageur, & la frontiére des peys ol une telle
interdiotion est en vigueur, un certifiocet qui l'autoriserait A tre-
verser le pays avec les devises et moyecns de paiement lul apparte-
nent et, sur présentation du dit certificet au poste frontiére ol
11 quittereit le pays, 1l serait sutorisé & sortir ccs deviscs: ou
moyens de pelcment. 4 titre de solution alterpetive, la délégetion
des Etats~Unis a fait une autre propositiont les devisss pourrsicnt
8tre mises sous scellés et le voyegour sereit autorisé & les trans-
porter aveo lui. Cette derniére proposition est préconiséepar 1r a6~
légetion américainc, pour deux rrisons: d'une part, ¢llc facilite
les voyages et d'autre pert, elle s'inspire de l'esprit qui guide
le Gouvernement des Btats-Unis dans sa politique dfatténuction
génércle du ocontrd8le dss changes. Il n'existe pas aux
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Etats-Unis, de restrictions & l'importation de devises étrangdres
queloconques ou de monnaie nationale,

‘M.THORLEY (Royaume-Uni), se référant & la proposition des v
Etats-Unis, distingue dans celle--0l trois points: les devises, .
les valeurs et la mise eous scellés, IL présume gqu'en employant
le terme %“devises", les experts qui ont rédigé la résolution
avaient dans l'esprit ce qu'il appelle, lui, des billets de ban-
que; & son sens, la résolution & pour objet d'éviter que se pro-
duise la situntion suivante: un voyageur serait autorisé & intro-
duire des billets de banque dans un pays et constaterait, par la
suite, au miment ol 11 quitte ce pays, que l'exportation de ces
billets de banque est interdite, En ce qul concerne les billets
sterling, le voyageur n'est pas texu, & son endrée dans le Roy-
aume-Uni ou & sa sortie, de présenter un certificat, étent donné
que la somme qu'il est autorisé & faire entrer est la méme que
celle qu'il est autorisé & sortir, soit 20 livres sterling. Le
79yageur qui importe des billets de banque étrangers est autori-
8é & fairec noter la valcur totale dec css biilcts sur son passe-
port et i1 peut sortir cettec méme somme,d la condition de traverser
le Royzume~Uni en trensit. M.Thorley présume que la résolution
présentée par la délégation eméricaine ne vise pas & modifier les
limites maxima actuellement fixées pour l'introduction de devises
nationales ou étrangéres dans un peys donné, ce qui équivaudreit
& permetire & un voyageur d'introduire une quantité illimitée de
billets, sous la réserve seule qu'il déclare avoir l'intention de
les sortir par la suite. L'intéressé pourrait négocier ces coupu-
res et on ne se rendrait compte du fait qutau moment ol il quitte~

rcit le pays,. »

M. BERTRAM (Danemark) explique que les autorités dousniéres
délivrent un bordereau & tous les veyageurs qui, lors de leur
arrivée au Danemark,. sont porteurs de devises étrangdres, ce bor-
dereau leur donne le droit d'exporter la méme semme on devises
étrangéres, sans demender l'autorisstion de la Banque nationale,

M.CONTEMPRE (Belgique) estime qu'il convient de simplifier
le contrble des devises .effectué aux frontiéres en vue de ne pes
retarder les voyageurs. La Belgique négocie avec certains pays -
des acoords biletéraux relatifs au contr8le des devises: les voy-
ageurs qui désirent sortir des devises de Belgigque se procurerai-~
ent un bordereau auprés de le Banque qui leur délivre les devises,
Sur ce berderecau figureraient le numéroe du passepori du vsyageur
et d'autres détails pertinents, de sorte que le contrble effectué
‘& 12 frontiére se  trouvoralt simplifié aussi bien au départ du voy-
ageur qu'a son retour, L'orateur estimg qu'il veudrait mieux que
}e voyageur f£at muai d'un document de ce genre plutdt que d'avoir
a faire noter sur son passepors 1o somme qu’il posséde en devises
étpangdres, étant donné que le passeport peut venir a expiration
et ne plus &tre vairble,

M. PERIER (France appule la propesition présentée par la
délégation des Etats-Unis et déclare que la réglementation appli-
quée par ls France, en matidre de contrdle des devises, est la mé-
me qu'au Dancmark. Un etranger est autorisé & introduire en Frence
auteant de devises éirangéres qu'il le désire, & la condition que
cetpe\somme soit notée sur son passeport; il sst égalethent auto-
risé & réexporter la méme somme, M. Pericr a préparé un résumé des
dispositions législatives frangeises reletives aux devises, ot il
demande qu'il soit joint en annexe & la réponse au questionnaire
sur les visas,
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M, FOMBONA (Vénezuels), parlant d'aprés son expérience de

- yoyegeur, signale combicen les voyages sont rendus diffieiles par
le contréle des devises qui est exereé aux frontiéres, Au Vénczue-
la, 11 n'existe Aaucun contrfle de ce genre et un voyageur a toute
liberté d'entrer dans ce pays et de le quitter, en emportant des
devises ainsi que des titres ¢t valeurs en quentité illimitée.
C'est pourquoi son Gouvernement appulera tous les efforts tentes
en vue d'améliorer les systémes de contrfle des devises actuelle-~
ment pretiqués aux frontiéres.

M. FERNANDEZ-RIVERA (Mexique) déclere que le Mexique n'ap-
plique pratiquement aucunec restriction & 1'importation ou a ltex~
portation des devises, certaines restrictions <€tant toutefois ap-
pliquées & 1'égard des piéces d'or,.

LE PRESIDENT déclare que, s'il e bien compris, le systéme
de contrfile proposé dans la résolution des Etats-Unis est, en som-
me, sous réserve de certains détails, identique & celuil qui est
déja en vigueur en Belgique, en France,et dgns le Royaume-Uni,

M. THORLEY {Royaume-Uni) souligne que son Gouvernement est
disposé & faciliter aux voyageurs traversent le Royaume-Uni 1l'ex-
portation de devises, pour autant que celles-ci aient €té impor-
tées légalement et que le montant en ait été inscrit sur le pas-
seport. Les voyegeurs pénétrant dans le Royaume-Uni ou en sortant
ne sont pas sutorisés & dvoir avec eux plus de 20 livres sterling
en billets de banque.

M. PERIER (France) expose que la Franece & conelu des accerds
bilatéraux avee 1'Union Economique Belgo~Luxemboup;eoise et le Roy-
aume~Uni, en ce qui concerne l'importation des monneies de ces pays,
Sa déclaration selon lequelle un étranger peut importer en France
toutes les devises qu'il désire— & ocondition que le montant en spit
inserit sur le passeport - et réexporter la méme somme, ne s'appli-
que pas aux voyageurs venent (e 1'Union économique Belgo-Luxembour=-
geoise qui peuTent importer en monnaie belge ou luxembourgeoise
1.000 franes au maximum, ni aux voyegeurs venant du Royaume-Uni qui
peuvent importer en monnsie anglaise 20 livres rsrling au maximum,

M. MANN (Etats-Unis d'Amérique) en rcvenant sur les observa-
tions du délégué du Royauwme-Uni, pense que chacun reconnaftra la
difficulté qu'il a signalé en ce qul concerne 1l'importation de mon=
neies d'un pays déterminé, Il souligne que la proposition des Etatse
Unis n'envisage pas seulement l'é¢tablissement d'un bordereau, mais
¢galement la mise sous scellés; il ne croit pas que l1l'on puisse
faire une objection quelconque & ce que des devises soient mises
sous scellés & la frontiére pour 8tre emportées & travers le pays.

LE PRESIDENT sc¢ demandc comment les choses se passeraient si
un voyngeur désirent ge rendre dans le Royaume-Uni se trouvait, &
son arrivée dans le port d'entrée, en possession d'une somme dépas-
sant la limite fixée (2) en sterling ou (b) en monnaies étrangéres,
I1 est évident que tout ne pourrait pas 8tre confisqué. De quelle
fagon le voyageur pourre-~t-il emporter les sommes en question lors-
qutil quittera le pays?

M. THORLEY (Roy=ume-Uni) expose que la pratique suivie dans
son pays consiste 4 saisir toutes les sommes dépassant le mont=nt
maximum qu'un voyegeur est autorisé a apporter. Si Aaprés un minu-
tieux examen, il est ét.bli que le voyegeur a ¢té victime d'une
fﬁoheuse'erreur, les billets lui sont restitués autant que possible
au lieu ol 11 les a acquis. Sinon, les billcts sont confisqués.
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Dans tous les cas, clest le gouvernemeny qul décids de la maniére
d0n+ on ﬁisposewa des coupures., '

M, CONTEMPRE {(Belgique) déclarc qu'en ce qui conserne le
contrfle des devises, les modalités en vigueur actusllement dans,
son peys sont analogues & celles que la France applique. Il estime.
que la proposition reslative aux bordercaux de devisss est & retenir,
car ceux~ol dispenseront d'epposer un nogbre considérable de timbres
et d'annotations sur le passeport, ce qui rend difficile un contr&le
afficane et rap;de¢

. mw PERIER (France, expose que le systéme gue le France applie-
qua pour 1'impﬂrtat19n ds ses billets nationeux, est anﬁlcgue g ca-
lul qu?amploia lé Royaume-Uni. .o somme dont l’imyort& ion est au-
torisés est de 4,000 francs frangeis, et dans le cas ol le voyageur
& en st.possession une somme mupérieure & ce montent, le fonection-
naire des dousnes lui retirers l'excédent, En échenge, 11 lui déli-
vrerg ue réeépissd pour la sonie sdr? zetirde, qui sera restitude
au voyageur, au poste~frontidre ot il gquittera le paye., Le veyageur
est livre a8 quitter le pays. par tout poste-~frontidre reconnu et le
va:tif*s&t qui lui & é%¢ remis y sera honoré, o

. LE PRESIDEN” ‘pense que le Comité ne saurait acespter iﬁtegraw
lement la nrQPOQItick des Etats-Unis et demande s‘*l Yy d’aﬁtrss
?@g@wt’Uﬂa quant & sa teneur. ‘

. MANN (Evats-Unis d‘Ame“ique)eﬂ% dtavis que, bien q&s é@s
questions alent 6té posées relativemen’ & la propesition des Etats»

‘Unis, auvcune oppauiticn réelle ne semble 8'8ire marixestéeg

+

¥+ THORLEY (Royeume—ﬁni) exypose les doutes qv?xl uprouve en
pAas@aez de la portée trés large de la progosition dms Etats~Unis.
Ii croit que, 31 les pays autcrisent les voyageurs a importer des
gommes illimitéos,rien ne garantit qu'ils ne les négocieront pas
dans: 1lé. pays - en question. Le délégué du Royeume-Uri considére que
la mﬁillaure méthode est de limiter 1° importation de monnaie natios

n&;a«L

M. MANN (mtattuﬁnis d'Amériqgue) désirec p éciser que la prnpOw
sition des Etats-Unils ne contient rien qui tende A z:ocmmander aux
Gouveradments de permettre la libré importation de devises cu de
modified leur propré réglementation qui limite les quantités de
mopnese nationale dont l'importetion est autorisée. Il pense que,
pour répondre aux objectlions soulevégs, 11 scrait peut-Btrs utile
de dissut Ger 1a quest*on de la mise scus scellés des gommes en gues-

tion,

ngPERIER (France) suggére que, la propositzon des W&ats-ﬁnas
ne pouvant pu. 8tre acceptée intevralement 8ous sa oo g~~1*w
l'on powirsit proposer une autre méthode égalenment apy Iicablpa sile
gui oconsisterait a déposer contre regu, au moment de l'lentrée dans
le pays, une certaine somme gqui sarait remboursée au mcmeﬂ? de le

BT IO du PAYS.

M MANN (Etats-Unis d‘Amaf*que) dit qutil estftout disposé &
cep‘*r la proposition frangalse comue deux :me méthode appliocs~

Dlﬁ@

, M? STOPPANT fChamorﬁ de Commerce Inturnaticnale) considdre '
qutil &8t drngeraux de mbler la questioq de l'importation de devi-
squdurz,geres a4 gelle de la guantité de deviees nationales qui peut
8+trs introduite dane un pays. En ce qui concerne ce dernier point,

i un Btoe @ fixéd le montent meximum qui peut &tre irmporié,
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11 est tout & fait en droit de s'en benir & ce chiffre. La Chambre
de Commerce Internationale s'intéresse deventage & la question de
1timportation de devises étrangéres, En raison de ce feit, il pro-
" pose. l'insertion du mot "éfrangdres" demns le seconde phrase de la
proposition des Etats-Unis. e

Le pratique suivie dans la plupart des pays européens en oe
qul concerne -1'importation de devises étrangéres, est de remettire
fau voydgeur un titre indiquent la somme importée ou bien de noter
" ¢e montant sur son passeports Si, au cours de son scjour dans le
" 'peys, le voyageur change une partie de cet argent, da transaction

o8t effectude par l'intermédi:ire d'une banque autorisée, au cours
de change officiel en vigueur, de sorte que, au moment oﬁ il qui t-
‘te le peys, il peut prouver exactement de quelle fagon & été négo-
. &% toute somme en devises qu'il se trouve avoir en moins,

M. MIKAOUI (Liban) estime que les restrictions apportées par
un pays & l'importation de monnaie nationsle ou de devises étiran-
gdéres sont du ressort de 1l'sdministration intéricure de ce pays et
‘que, de ce fait, elles ne rentrent pas dans le cadre du mendat de
la présente Assemblée. Il est d'avis que les experts dolvent se
‘borner & l'examen des formelités de frontiére découlent de 1l'eppli-
coetion des lois que le pays en question jugere -bon d'adopter.

M. THORLEY (Royaume-Uni) estime que la proposition du repré-
sentent de la Chambre de Commerce Internationale offre lea meil-
leure solution du probléms et que sous réserve des modifications
de rédaction indispensables,le Royaume-Uni seralt disposé & se
rallier & cette formule. - -

' Le délégué du Royaume-Uni déclare que son pays n'impose qu'un
trés petit nombre de restrictions & 1l'importation d¢ devises étrane
géres dens le Royaume-Uni. L'importation des devises des pays si=-
tués dans l'hémisphdre occidental niest soumise & aucune restric-
tion.Le Roysume-Uni. & toutefois oconclu un certein nombre d‘taccords
bilatéraux avec divers pays européens en ce gul concerne lea ques-
tion des devises, ' ‘

M. MiNN (Etets~Unis d'Amérique) epprouve la propesition du-
Président reletive au renvol de cette gquestion au Comité de Ré-
dection et reléve une différence fondamentele entre les opinions
qui ont été exprimées sur la question de la monnaie nationals.

Il estime que le Comité de rédaction éprouvere des difficultés

" pour trouver une formule quil puisse 8tre retenue en ce qui concer-
ne l'excédent de monnaie nationale que pourrait posséder un voye-
geur. Il considére done qu'il pourrait &tre utile d'exeminer la
deuxidme solution possible qui serait la mise sous scellés,

En réponse & la question posée par le reprsliotu¥int du LIBAN,
M. Monn signale que Jdss Eiahe-Unie n’'.nt Jemeis contesté le droit
& un paye quelconque .d'imposer des restrciions & 1'importation et
& l'exportation de sa propre monnaie ou de devises étrangéres.

Le PRESIDENT estime qu'il existe une différence de prinecipe
sur le question de savoir si un pays devrait &sre invité & pren-
dre des dispositions en oce qui concerne un voyageur gqui introdui-
rait dans c¢¢ pays une somme, en monnaie nationale, qul dépasse les
limites prévues par les réglements en vigusur. Le Royouume-Uni oon-
sidére que, dans ce cas, cette somms en excédent est saisie et -
n'est rendue que sl des raisons satisfaisentes en justifient 1'im-
portation, D'autre part, certains pays sont d'avis qu'un woyageur
peut apporter avec lul une somme en excédent sous réserve que celle.
c¢i lul sera retirée au point d'eatrée et restituée au moment du dé-
part.
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B ‘La PRESIDENT ‘ne’ croit pas que le COmité de Rcdacticn sera en
mesure de conciller ces deux points de wue; 1l pense qu'il sera /
seulement possible d'enregistrer le fait qu'il existe des divergen- *
oces dlopinion et que les formalités devraient €tre simplifides dans
. toute la mesure du possible en tenant compte des opinions exprimées.

, “Selon lui, i1 importe que toutes les suggestiona éventuelles

& na.namfliguﬁnten rien les onérations au poin@ de ddrert, Il estime
Que les borderaux de devisea sont de nature & oauser certains re-
tards aux vcyageurs. ‘

' Pour conolire, le PRESIDENT fait état de la méthode oonsis-
tant A mettre sous ‘Scellés les sommes en qnestion, ainsi que l'ont
suggéré les Etatsﬁvnis, et 11 demande quelles sont las opinions &
.89 &njet. ‘ ,
- fee ‘M. THORLEY (Hoyaumewvni) déclare qus, seloa son chwernﬁment,
la mise sous scellés n'offre aucune gerantie qu'une personne ne dise
‘ goaéfa pa~ ‘de tout le contenu du pequet sous scellés. La seula PIo~
ection fournie porte sur la non~violation du peguet et wmbme & oet
égard, 1l'efficacité du procédé leisse & désirer. L'institution d'un
contréle de ces scellés entrainerait une perte de temps dans' les
ports et de grosses dépenses. Il est trés facile de falsifier les
" Beellés eux-mémes ot il faudrait probablement exiger un dépdt, con-
formément au procédé utilisé en douene, ce qui oogterait du tamps
et de 1l'argent. ' :

M. MANN (Etats~Unis) 86 voit obligé d'élever c@rtaines ebjeo-
tions contre la proposition formulée par le Président sur la ques=
tion en discussion, Ile remarqué la préocuppetion du Président en
ee qui ooncerne le mode d'exesmen de cette question. Tout en recon~-
naissant les diffiecultés que présente l'étude approfondie, au cours
de la présente réunion, de toutes les divergences exprim@ea, 1l es=
time gue l'on pourrait aussil bilen mettre aux voix la proposition des
“Etets-Unis. :

o ILe PRESIDENT demande alors aux délégués de bien vouloir examim
“ner la proposition de la d€légation des Etats-Uhis en en omettant
le mot "serip", _ . Lo

M. MANN (Etats~Unis dtAmérique) croit pouvoir trés aimﬁzemant
apporter quelques précisiomsau sujet du mot "scrip", Dans le Hoyaue
ma~Uni, l'acception du mot englobe les titres et valeurs¢ Aux Etets~
Unis, 1e mer "sorip" signifie simplement un moyen de paiement et
son acception n'englobe pes les titres et valeurs, Btant donné ces
différences dans les définitions, la délégation des EBtate-Unis se~
rait disposée & limiter le texte aux"moyens ds paiemert reconnus",

, 'M.PERIER (Franee) fait ressortir les avantagas ‘de 1'emploi
de 1a langue frangaise dens la rédaction des propositions, car les
différences constatées icl entre l'englais et l'américain n'existent
pas en franqai

- M. THORLEY (Roysume-Uni) remercie le délézud Jes Rtats-Unis
“de l'axplication qu'il vient de donner du wot "scrip" Bxplio&tion
qni, estime—u~il élimine une difficulté.

Le PRESIDENT suggére que la proposition de la delégation des
Etats~Uhis soit renvoyée au Comité de rédection pour 8tre remaniée
" 8elon les vues qui ont été exprimés au cours des débats.. Il serait
préféradble, ajoute~t-il, ‘que le Comité de rédaction s'assure le
goncours des différents experts financiers, ce qui permettrait
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d'eboutir & une rédaction qui donnerait satisfaction & chacun,

M. PRZEZWANSKI (Pologne) est disposé & appuyer, sous cer-
taines réserves, la proposition du délégué des Etats-Unis, meis
11 estime qu'il serait utile de laisser aux délégués un peu plus
de temps pour l'étude du texte précis., sussi suggire-t-il de re-
porter & 1'aprés-midi la suite ue la discussion,

M. PERIER (Franoe) désire présenter une suggestion essez
anelogue & celle du délégué de la Pologne, Il estime que le Comité
de rédection, s'il s'adjoint les différents experts finenciers,
devient un organe un peu trop considérable pour ls rédaction d'une
proposition technique de cette nature. Il serait plus satisfeisant,
lui semble-t-il, de demander aux trois ou quatre experts flnancie*s
de se réunir sepﬁrement pour ¢luecider la question aVﬂnt qu elle ne
soit soumise au Comité de rédaction. :

Le délégué des ETATS-UNIS 4'AMERIQUE appule cette proposition.

Le PRESIDENT propose aux délégués que, dans l'intervalle qui
les sépare de la procheine séence plénidre, les experts financiers
tiennent une bréve réunion pour discuter et s'entendre sur un texte
qui refléterait lss différentes opinions exprimées et donnerqit
méme temps, dans la mesure du possible, satisfaction & tous.

M. PRZEZWANSKI (Pologne) considére comme excellente la propo-
sition du délégué de la France. Il demande s'il ne serait pas pos-
sible & un représentent de l'un quelcongue des pays participents
d'assister & la réunion des experts financiers.

Le PRESIDENT, en réponse a cette question, estime que les
experts finenciers ne verraient & cela nulle objection, pourvu que
la présence d'un délégué n'aspporte pas de. complications supplémen—~
taires.

I1 demende alors quels pays désirent etre roprcsentés per
leurs experts fineanclers.

Aprés un échange de wvues, il est deécidé que les experts fi-
nanciers représentant le Belgique, la France, le Royaume-Uni et
les Etats-Unis d'Amerique assisteront & cette seancexlmi se tiendra
une heure avant le prochaine séance pléniédre.

2. DECLARATION DU REPRESENTANT D§ L'ALLIANCE INTERNATIONALE DE
TOURISME.

Le PRESIDENT informe les délegués que le représentent de
1'alliance Internationale du Tourisme ne peut assister % toute
la session et que, avant son départ, il désirerait faire une
bréve déclaration,

M, BRITSCHGI (4llience Internationesle du Tourisme ), parlent
au nom de son Orgenisation, einsi qu'au nom de la Fédération
Internctionale de 1'Automobile, déclare que, & son avis, la pré-
sente réunion a un double objectif.

Le premier est de recommander les alléegements aux formali-
tés de voyrge, qui pourraient &tre compatibles avec la situation
politique et économique actuelle, et le second, d'examiner les
facilités qui pourraient 8tre accordées par la suite, lorsque 1a
situation actuelle se sera eméliorée,

I1 comprend que les experts se soient attachés a atteindre
le premier de ces objectifs, mais 11 voudrait souligner que le
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second n's pas seulement unelaportunce thécriqueanesfGrganisatrans
qu'il représente espdrent que 1'Assemblée essalera dféviter de for-
muler des rsecmm&ndatians qui, dans l'avenir, pourraient induire

un pays 4 se refuser & des emélioratlons impossibles a 1'heure
actgelle, mals qui pourreient devenir réalisables dans quelgues
ennées. o

M, Britsehgi expose les trois points essentiexs qui lui sem~
blent dlunc importonce considérable: (1) touve recommandation pré-
oioan® que telle ou telle facilitd ne peut &tre. acce;de@ risquerslit
de glner le progrés futur.

(2) Comme il semble bien gu! on ne déciders pﬁ* 1la augnrassien
générele des visas, il voudrait que l'Assemblée envisage d'accorder,

. dans des cas spéciaux, de petites faeilités, de frgon gque 1l'or puis-

se ¢éliminer certanines sggravations dans les formalités d'obdtention
e visss, Il note que l‘Assamblée e accepté le principe du passe~
port collectif, mnis il espére quu 88 rucommﬁnaatlcn a s svjetd
-gerc formulée de telle sorte quielle ne crée pas llinmy :?&yisn que
cette facilité sers limitée & des cas exceptionnels,

(3) L'expression ”accords hilﬂteraux“ meriue ceruaines proéei-
sions cer, dans de nombreux cas, Lloetroi de ces amelio*ations &
%6 prévu comme devent faire l'objet d'ententes de cette ncture. -
Une interprétation restrictive de cette expression pourraiu Tmencr
& oconeclure qu'un BEtat ne devrait pes, par un acte uﬁilgterql, fa~-
ciliter 1tentrée des voyageurs ¢trangers. Liorateur espére que l'on
n'appliquere pes cette intarprétrtien restriotive aux Ieeanm@nd@tions
de cette nature,

Pour concluré, le représentent de l?All*ﬂnoe Internationale
de Tourisme remarque gque les délégués présents & le réunion soni
conscicents du danger qu'il y:eurait & sutoriser llentrée, dans ie
rays, de certains indmsir bles, Toutefols, ced inddésirables ne rwn
présentent qu'un chiffre trés vinime par repport aux millions do
gons pour qui toute amélioration dans les formalités de voyage siw-
grnifiec un nouvel espoir.dans L'ét~vlissement des libertés indivi~-
‘duslles. c ) , -
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